
ਰਾਗੁ ਗਉੜੀ ੧੧ ॥ 
Raag Gauree 11: 

ਆਸ ਩ਾਸ ਘਨ ਤੁਰਸੀ ਕਾ ਬਿਰਵਾ ਮਾਝ ਿਨਾ ਰਬਸ ਗਾਊਂ ਰ੃ ॥ 
All around, there are thick bushes of sweet basil, and there in the midst of the 
forest, the Lord is singing with joy. 

ਉਆ ਕਾ ਸਰੂ਩ੁ ਦ੃ਬਿ ਮ੅ਹੀ ਗੁਆਰਬਨ ਮ੅ ਕਉ ਛ੅ਬਿ ਨ ਆਉ ਨ ਜਾਹੂ ਰ੃ ॥੧॥ 
Beholding His wondrous beauty, the milk-maid was entranced, and said, 
"Please don't leave me; please don't come and go!"||1|| 

ਤ੅ਬਹ ਚਰਨ ਮਨੁ ਲਾਗ੅ ਸਾਬਰਿੰਗਧਰ ॥ 
My mind is attached to Your Feet, O Archer of the Universe; 

ਸ੅ ਬਮਲ੄ ਜ੅ ਿਿਭਾਗ੅ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
he alone meets You, who is blessed by great good fortune. ||1||Pause|| 

ਬਿਿੰਦਰਾਿਨ ਮਨ ਹਰਨ ਮਨ੅ਹਰ ਬਿਸਨ ਚਰਾਵਤ ਗਾਊ ਰ੃ ॥ 
In Brindaaban, where Krishna grazes his cows, he entices and fascinates my 
mind. 

ਜਾ ਕਾ ਠਾਕੁਰੁ ਤੁਹੀ ਸਾਬਰਿੰਗਧਰ ਮ੅ਬਹ ਕਿੀਰਾ ਨਾਊ ਰ੃ ॥੨॥੨॥੧੫॥੬੬॥ 
You are my Lord Master, the Archer of the Universe; my name is Kabeer. 
||2||2||15||66|| 

 


